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So Phenel E Biblia Pала E Rabdimasko? — Kotor 2 ·

KJV Lila le Devlikane le Strong's Gindonença
PART 2 · JEKH NEVO SIKLǏARIPEN KERDO PE FUNDAMENTALO BIBLIJAKO SIKAJPEN

Rabdaimos — Fundamento Biblikano Sicharimos

ALAV VAKERIMASKO

E zumavimasko tumare pachivako anel rivdipe, thai o rivdipe trubul te avel meklino te getol pesko

perfekto rado. Kodo si o fundamento so sas već thodino anda amende; akana zhas mai dur, sar neve

marturia po sama chachimos. E Grekaya vorba si hupomone (G5281, rivdipe), yek rivdimasko

azhukerimos, yek inkerdo tela o pharipe; o verbo si hupomeno (G5278, te rivdil), te beshel tela e phari

thai te na nashel. Pasha late beshel makrothumia (G3115, but-rivdipe), o duguno-halerimasko duxo

kai azhukerel o chiro. E purani Ebraika vorba si qavah (H6960, te azhukerel), thai o Strong phenel ke

lako fundo si yek phanglimos, sar yek sela — o manush kai azhukerel si phanglo ka peski Devles. Dikh

mishto kai beshel o rivdipe ando Ramipe: pala kado kerdo o kamlimos le Devlesko, thai anglal kai avel

primime o shinaimos. Prastal ande yek nashlimos. Poseil e duxo. Lel poklerimasko o shinaimos.

Azhukerel, sar yek plugari po pesko kuchi fruto, zhi kai avel o Rai. Thai na les korkoro tut: o Ramipe

sikavel les, thai o Del le rivdimasko del les. Baxtalo si o manush kai rivdil. Rode les mishto.

TRIN PUŠIMATA KA DEL ANDĂRĂL AKAVA SIKAJBEN:

1. Sostar trubuj ame rivdo, thai so si shinado kolenge kai ashten zhi ka gor?

2. Katar avel o rakhipe (kantsljikanipe) — kon del les, thai kai sichyol pes?

3. Sode vreme trubul e rabdaminos te azhukerel, thai savo si o rezultato kai o Rai anel kodolenge kai azhukeren?

O TEMELIO KAJ SI VAZDINO ANGLAL — RABDIMOS

O TEMELIO → O ZUMAVIPE TUMARE PATJAVIMASKO KERELA RABDIPE (JAKOV 1:3).

O TEMELO → MUK O RABDIMOS TE KEREL PESKI BUTI PERFEKTONE, KAJ TUMEN TE AVEN PERFEKTI THAJ ANTREGI, BI
KANCHI TE NA KAMEN (IAKOV 1:4).

O TEMELIO → O TRAJO ANAV DUKH KEREL RABDIMOS + RABDIMOS, PROBA + PROBA, AZHUKARIMOS (ROMANS 5:3-4).



O TEMELO → THOS KA E VLADYIMOS PE PES E RHAVDYIMOS + KA E RHAVDYIMOS E DEVLIKANIMOS (2 PETRO 1:6).

O TEMELIO → KATE SI E RIVDIMOS LE SVETONENGO: KOLA SO ARAKHEN LE PORUÇENQE LE DEVLESQE (REVELATION 14:12).

O TEMELO → BAXTALO KODO MANUŠ SAVO NAKHAVEL E ZUMAVIMOS: VOV LELA E KUNUNA LE TRAJOSKI (JAKOV 1:12).

Kado Partya 2 confirmil e kaieti chachimata katar iek neve grupo la marturenge.

GRECHUTNE LAVA KLJUČOVE

“Rabdíme” — G5281 hupomone — o rabdo kai anzarel, o phiravel tel

tuke trubul rivdipe, kaste te lel e shinaimasqi

“resistil” — G5278 hupomeno — te ashel telal, te rakhel o zumaimata, te inkerel po angle

kodola save rhevdin sam bahtale

“bari rabdimos” — G3115 makrothumia — lungo rabdaimos, ashteptariya

ka sa e rabdimasa thai e but-rabdimasa ando bahtalimos

“Aves patient” — G3114 makrothumeo — te rakhel but vreme, te avel les but rábdimos, te rakhel po

angle chi izdravindoj

fițin rugoza, phralalen, dži k-o avimos le Devlesko

(Mîrne gîndurile personalne — dikh pel dui baré lava, anda kaste sî pashe phralikane numa nai le sam. hupomone (G5281,

rivdipe) sî e zor te rivdil o pharipe — o lav vaš iek pharimos kai trubun te avel phirado. makrothumia (G3115, dugo-

rivdipe) sî o duxo kai sî dugo-rivdime — o lav vaš iek vriama kai trubun te avel adjukerdi. O Iov sikavel o anglal, o plugari

sikavel o dujto. Thai o Ramope thol swako lav ande pesko than: trubus tu hupomone anda e ntrecere thai anda e

zumavimata, thai le baricunia lena ande pesko than le shinaimata prekal makrothumia, anda kaste o shinaimos sî

ambuldino. O Del alosardea swako lav kotar kai thodea les, thai kadi alosaripe sîkavel amen: trubul tut vi te rivdis o

pharipe thai vi te adjukeres e vriama.)

HEBREYENGE LAVA KEYE

“Azhukar” — H6960 qavah — te phandel andek than, te rodel, te ajukerel, te azhukerel

Ажукардем ла рабдименца пе РАЙ

“Azhukăr ku ladzhaimos” — H2342 chul — te kinuisaraj tut, te avel tut dukh, te ajukeres

Hodinisar ande RAOM, thai azhukar les kotorolestar.

“ïзвор” — H3176 yachal — te azhukares, te aves rhevdime, te ashunes pe nadezhda

Vi te mudarel man, sa korkoro pe leste pachav ma.

“Nadej” — H3175 yachiyl — Kai azhukerel, so trebul te zhanel

Mishto lo te o manush te azhukerel thai te ashel chácho ando pachivalo azhukeriba.

(Murre gindurja — o Strong phenel kaj o qavah (H6960, te azhukerel) andre peski vorba znachil khetanivipen sar i shelka

so si telkerdi; thai kotar, te rodel, thai te azhukerel varesoske. O manush kai azhukerel po RAI nai shindo lestar ande godi

vriama so azhukerel — vo si phanglo leste sar shelka, thai o azhukeriben korkoro si o phandiben. Thai o chul (H2342, te

azhukerel angre bareste) znachil te kerel buti ando dukh, sar juvli kai bijanel: uni azhukeriben si chinuiba, thai o Del inker

akharel les rabdiba. Dikh vi o yachal (H3176, te azhukerel, te azhukerel gindo), i vorba le Iovosko, thai o yachiyl (H3175,

kon azhukerel gindo), so avel andar leste: o manush le rabdimasko si manush kai azhukerel gindo. Vo na azhukerel

khanchi; vo azhukerel LES.)

PUTERDI ANKORA

Hebrews 10:36 ↗ read this in your Bible

TUMEN SI TUMEN TREBUTNI RIVDIMOS + PALAL SO KERDEN E VOLJA LE DEVLESKI → TUMEN SASTEN TE LEN O
SHINADIMOS.

(Mله gindurja personalone — o Lil Devlesko phenel kaj TUKE trubul rhavdaipe. Nai jekh xarano diz baré khonik; si jekh

trubuimasko sa kaskesko. hupomone (G5281, rhavdaipe) si jekh rhavdasa nakhaimasko, jekh inkerimo tela o pharipe. Ai



dikh kaj beshel: pala kodo so kerdilo o kamblimos le Devlesko, ai anglal so si primime o shinaimos. But manush kerde o

kamblimos le Devlesko ai antunchi meklepe ando azhukerimos — o shinaimos nai xasardo, numa si sar dur trado. O

rhavdaipe angerel jekhes manushes katar o kerdimos zhi ka o primimos.)

I. NAŠ KU RABDIMOS — AVEN STAPĂNIA PE TUMARE DUHURI

A. Hebrews 12:1 ↗ read this in your Bible

SHUDE RIGATE SWAKO PHARIMOS + PRASTAN KU RABDAIMOS ANDO PRASTAIMOS KAI SI THODINO ANGLA AMENDE.

(Mîrne personalone gîndurea — o rábdimos nai te ačhel telestimo; si TE PRASTAL. O prastaimos si thodino angla amende:

amen či alosardem o drom, ta amen alosaras te prastas les. Thai khonik či prastal pharardo — thon rigate sako pharimos,

thai o bezex, thai antunči prastal. o hupomone (G5281, rábdimos) inkerel telal katar o sa e lungimasko le prastaimasko.)

B. Бахтало Лав Лукастар 21:19 Кодэлэсти рицарэнпэ тумарэ патявимастэ, соб тэ фирисарэ

тумаро джювимо. [G5281 hupomone ⚑]

КОДЭЛЭСТИ РИЦАРЭНПЭ ТУМАРЭ ПАТЯВИМАСТЭ, СОБ ТЭ ФИРИСАРЭ ТУМАРО ДЖЮВИМО.

(Mîrne personalne gîndurea — xarno vershuri, ta xaino. Ande tumaro rabdime — na paša leste, ta anda leste — o manuš
avel te dičhinel pi jeansa. Xasar o rabdime, i o jeans si linăr; ačhav les, ta ferdi arakhes ti jeans.)

II. PRIN PATIYA THAY RABDĂIMOS SO ZAKAMEN LE SHINADE

A. Hebrews 6:12 ↗ read this in your Bible

NA THAN LEŠI → KOLA SO ANDAL PATYAV THAJ ANDI RABDIMOS PRELEN LE SOMNAKUNE VORBI.

(Mure gindurja pesqe — e rhavdaqi so si katé si makrothumia (G3115, but-rhavdaqi), o dukhano duxo. Thai dikhen e duj

andré: pachamos THAI rhavdaqi. O pachamos astarel e shinaimos; e rhavdaqi inkerel zurales zhi kai avel. O kandino

manush nai les nisave, ale le xarniki-la si le duj.)

B. Hebrews 6:15 ↗ read this in your Bible

PALA KODO SO WOV RABDINDOJI ANDE RABDIPE → WOV LIA E SHINADI DIMA.

(Mure personalne gindurja — kado si o Abraham. O shinaimos na avilo ande kodo sama des kana sas phendo; sas iek

PALAL mashkar o divano thai o primimos, thai kodo shpaco pherdilo le rhavdimasa. makrothumeo (G3114, te avel

rhavdo) — vov azhukerda but vriama, thai primisardas les. Kadia si te avel kazom sako barvalo ko na dela pe opre.)

C. Romans 8:25 ↗ read this in your Bible

NAJIS PENTRU KODOLA SO NA DIKHAS AMEN → LE RABDIMASA AZHUKERAS LES.

III. AV RABDO ZHI KA AVILIMOS LE RAIESKO

A. James 5:7 ↗ read this in your Bible

AV RABDIME ZHI KI AVIMASKI E RAJESKI + O PHUVJARI AZHUKERELA I KUCHI ROD LA PHUVJAKI.

(Le gindurja mîrne korkoro — sode kampel e rivdipe te ažukerel? Ži ka O AVIPE LE RAJESKO — kadaya si o znako. Thai

dikh ka o desno: o plugari nashti sigărel e brišind, thai ov ažukerel les, kă o roado si kuchi. Kadîk si i tiro.)

B. James 5:8 ↗ read this in your Bible

O AVISIMOS LE RAJESKO PASOL → AV TU VI TU RAKHLO ANDE PATIENSA + ZOREAR TIRE ILE.

C. James 5:11 ↗ read this in your Bible

AMEN JAS BAHTALE KOLA SO REZISTINISARDE + ASHUNDIAN E RABDIMASKI KATAR O JOB → O DEL SI BUT MILOSTIVO, HAJ
ANDE PATIVALI MILA.

(Mизлe personalone gîndurea — dui lava maladёn kate: te rîdёs si hupomeno (G5278, te rîdёs), thai i rabdime le Iovosti si

hupomone (G5281, rabdime) — o lav so sîkavel te ashёl telal, na o lav so sîkavel te azhukărăs. O Iov kărdea mai but sar te

azhukărăl; wo ashilo telal e phareste. Thai dikh o AGOR lestar: kola kai ashundine pa e rabdime le Iovosti DIKHLE o agor

kai o Rai anda les, thai kadea agor si mila thai dukhado, lasho ilo. E zumaimasqi si la agor, thai o agor sîkavel lesqo ilo.)

IV. KATAR AVEL E RĂBDĂRIA — E SCRIPTURI, THAJ O DEL LA RĂBDĂRIAKO

A. Romans 15:4 ↗ read this in your Bible

SCRIPUJIME MAIANGLAL = SCRIPUJIME PAL O SICHĂRIMOS AMARO → KATAR I PACIENCIA THAJ I MBUZHĂRIMOS LE
SCRIPTUREN TE AVEL AMEN NADEJDE.



B. Romans 15:5 ↗ read this in your Bible

O DEL LA RABDIMASKO THAJ LA MANGLIMASKO → TE DEL TUMEN TE AVEN IEK GODJAKO IEK KA AVER.

(Mизлe personalne dumujimata — katar lel o manuš azbadipe? Duj phendimata beshen andek than: o SVETO LIL, thai o

DEL le azbadimasko orsavo peste. Le butja kai sas ramome dumut — Iov, Avraham, David — sas ramome te sikaven

amen, kaste AMEN te avel ame pativ. Thai so o Sveto Lil sikavel, o Del del: vi wo si akhardo o Del le azbadimasko, thai so

si wo, dela. Phuč les, thai rode andel lil.)

C. Colossians 1:11 ↗ read this in your Bible

ZORALĚARDO SA E ZORASA → KA SORO KOTORO RABDĂMOS THAJ NAJIKHIPE LEHA VESHĂLIPNASA.

(Mизлэ гынде — дикхэн со всавори кадья зор си ANDЕ. Зорярдэ сa зораса, пала лэски слявутни зор — тай о цэлё
калэсти най патря тай дывэса, нэ ANDЕ SAKO ТЕРПИМОСТЬ. О "макарлэ вряма ажукерэл" пашэ лэстэ —

макротумия (G3115, лунго-терпимость), тховдо кхэтанэ хупомонеса (G5281, терпимость) андэ екх тхан — о
ингэрэл тай о ажутярэл кхэтанэ — тай дуй лэндар КХЭТАНЭ БАХТAЯ. Терпимость бидбахтатар си пхаро баро
вэс; лэски зор терэл лэс баxталэ.)

V. AZHUKĂR PE RAJ — O PURANO SVEDĖTORO

A. Psalm 37:7 ↗ read this in your Bible

HODIN ANDO RAY + AZHUKER PATIENTOS PE LESTE + NA XOLYAR TUT.

(Mîrne personalne gîndurea — trin lava andek anasa: xodin, ažuker, na xoliajvo. O lav vaš o xodinis si damam (H1826, te

avel muto, te avel xodini) — av muto angla leste. Thai o ažukerimos ćoreste si chul (H2342, te chinuil, te ažuker) — jekh

ažukerimos kai šai zalel sar e dukha kana skăpil e šej, thai ćiro si vi kadja rabdimos. O xoliarimos dikhel ka o manuš kai

barjol; o xodinis dikhel ka o RAY.)

B. Psalm 40:1 ↗ read this in your Bible

AZHUKARDEM PATIENSAKO PAL O RAY → WO BANGIYA KA MANDE + ASHUNDA MURI TSIPISARDI.

(Mле personalne gîndurea — o purano lav kate si qavah (H6960, te ažukerel), thai andre Ivrito o David phenel les dujvar

— ande ažukerimos ažukerdem — jekh ažukerimos tinzome ke pesko sa lungimos. O Strong phenel ke o angluno kotor

amblel te phanden khetane, sar jekh šelo: e ažukerutni duxo si phandado ka pesko Del. Thai dikh o anglal: vov TELE-

BANGIL — o učo Del bangijas tele piro kan koro manuš savo ažukerelas.)

C. Lamentations 3:26 ↗ read this in your Bible

SI MIŠTO KAJ O MURŠ TREBUL VI TE PATYAL VI TE AŽUKEREL ULJARDO VASH O SPASENIJE LE RAJESKO.

(Murre gindurja — o azhukaripe kate si yachiyl (H3175, azhukardo), so avel katar yachal (H3176, te azhukares, te gindis),

o lav le Iovosko korkoro, sar sikavela e cchaya. O azhukaripe thai e chichi azhukaripe beshen andek than, thai o Zakono

phenel kadya SI LACHO. O skepimos le RAJESKO avel ka o manush kai chichi azhukarel.)

MUJ DUJ MUY

Hebrews 10:36 ↗ read this in your Bible

TUME KAMPEL TUMEN PATIENCA → KAI TUME TE LEN O SHINADO.

Hebrews 6:12 ↗ read this in your Bible

PRIN PATYAV THAJ RABDIME LEN E SOMNAKUNE VORBE SAR MANDIN.

Hebrews 6:15 ↗ read this in your Bible

PALA KODO SO WOV RABDINDOJI ANDE RABDIPE → WOV LIA E SHINADI DIMA.

Бахтало Лав Лукастар 21:19 Кодэлэсти рицарэнпэ тумарэ патявимастэ, соб тэ фирисарэ тумаро

джювимо. [G5281 hupomone ⚑]

КОДЭЛЭСТИ РИЦАРЭНПЭ ТУМАРЭ ПАТЯВИМАСТЭ, СОБ ТЭ ФИРИСАРЭ ТУМАРО ДЖЮВИМО.

(Mromâne gindurea — thon le dikhlitoren jekh pasha aver. Jekh phenel, tu KAMPI rivdaimos, kaste te LEN o shinado lav.

Aver phenel, prin pakiamos thai rivdaimos on ANDAREN le shinade lava; thai o Avraam, pala kodo so rivdisardea andar

sa, LIDIA o shinado lav. Te len, te andaren, te lel — trin lava, jekh chachimos: o rivdaimos thai o shinado lav si phanden

andek than, thai khonik na lel jekh bi avreste. Thai o Rai mai thol pesko dikhlitoro: ande tumaro rivdaimos si tume tumare

vodya. O rivdaimos si o vast kai inkerel zurales so o Del shinadea.)



UMBRA THAJ E ĆHALARDI

Shadow Job 13:15 ↗ read this in your Bible

TE MUDARDÉL PES MURI ŽUVDIPE VOJA, INKA ME PAČAVA ANDE LESTE.

Fulfillment James 5:11 ↗ read this in your Bible

TUMEN ASHUNDEN KATAR O RABDIMOS LE JOBESKO + DIKHLEN O AGOR LE RAJESKO → O RAJ SI BUT MILAJVALO, THAJ
LESKI MILA SI SHUKAR.

(Mîrne personalone gîndurea — o divano pateaimos pe vuşta le Iovosqe si yachal (H3176, te ajukerel, te dîkhel pahotar):

thai te mudarel ma, sa avaa ajukerel les, sa avaa dikhaa pahotar leste. Kodo si o rabdimos ando calipe cîderindoi anda

calivar. O Iov ande pesqi dukh si e uçal; o Iakov sîkavel o anda-savo avilo: kolla kai ašundine pai rabdimos le Iovosqi

DIKHLE o anda-savo o Rai andǎ, thai kodo anda-savo si pherdo mila thai medvedimos. E zumaimos si les gor, thai ka o

gor bešel o Rai, thai lesqo ilo si medvedime karing kola kai rîdien.)

PHANDIPE

2 Thessalonians 3:5 ↗ read this in your Bible

O RAJ TE SPIDEL TUMARE ILE → ANDE KAMIBEN LE DEVLESKO + ANDO RABDIMASKO AZHUKARIBEN LE KRISTOSKO.

James 1:12 ↗ read this in your Bible

BAXTALO SI O MURSH KO REZISTINEL E ZUMAVIMASKE → WOV LELA E KUNUNA E TRAJOSKI.

(Mîrne gîndurea personalna — dikta o gata sa e buhljardi. E rábdimos si khă trobuimos, thai o shinaimos rovel pe leste:

prastal e prastaimos, avilel e duśo, si les mothodimata, thai ажutil ji kai avel o Rai. Sîkljol pe andel Vòrbe, thai del pe

katar o Dell le rábdimasko; hodinil ando RAI, thai ashundol pe. E fundìcia phendea kă o zumaimos tumare pateaimasko

kerel rábdimos; kadala neve sfeturea phenen o sam ăl, thai sîkaven sar getol pe — na ando xasarimos, ta ando krunia. Te

mothol o Rai korkoro tiro illo katar kadea ráбdimasqi ажutimos: e brîshind le manuśeski avel, o avimos le Raiesko

pashilo, thai kana avesa zumado sa lesa e krunia le traimasqi.)

ZUMAVIMOS SICHARIMASKO

1. Evreanenge 10:36 — Kă trubuil tumenqe rîgaimos, kaste, pala so kărdean o kamimos le

Devllehko, te:

a) te zhal ande lesko odihnimos

b) te primil o shinado lav

c) te len sar rig lengi i phuv

2. Лука 21:19 — Тумарэ патявимастэ рицарэнпэ тумаро:

a) джювимо

b) ile

c) godji

3. Hebrews 6:12 — Kaj te na aven kandine, ai te aven vi tume kodola kai pala pengo pachamos ai

rivdimos:

a) sas les mishto lashardo sunuimos

b) thelisardea thagarimata

c) te chaces le shinaimata

4. James 5:7 — Dikh, o phuvari azhukerel e kuchi produkto la phuvyako, thai si les bari rivdimos

anda leste, zhi kai lel:

a) o anglal thaj o palal brišind

b) o anglal brišind sar trubul

c) o skifto la phuvyaki

5. Romans 15:4 — So kodolestar so sas ramome mai anglal, sas ramome amare sikljovimastar, kaj

ame prekal o rabdimos thaj o ranjimos katar o Vov Lil te avel ame:



a) pacea

b) pateaimos

c) o nadeja

6. James 5:11 — Ashunden pale rivdo le Iovosko, thai dikhlen o gor le Rayesko; kai o Ray si:

a) milostivo, thai pherdo mila

b) but jertfano, thai le milostivo ilesa

c) domadeardo te xoliavol, thai bari mila si les

7. Colosani 1:11 — Zurallo kerdo sa e zorasa, pala lesko slavno zor, ka sako rivdaimos thaj bută

rivdaimos le:

a) parudarimos

b) domolimos

c) bucuria

LIL LE PHERDE ĐUVĂBENGE: 1-b, 2-a, 3-c, 4-a, 5-c, 6-b, 7-c

SAR PHERDEL KADI STUDIA

SAR O PHURO SHINAIPE MALADZIOL LE NEVESA: KOLA KAI AZHUKEREN PO RAY PHARUVENA LENGO ZOR; WON
PRASTANA, THAI CHI AVENA KHINO (ISAIAH 40:31) — O AZHUKERDO KOTSE SI QAVAH (H6960, TE AZHUKEREL), E
DAVIDOSKO KORKORO LAV — THAI O NEVO PHENEL, TE PRASTAS RHAVDASA E VURMA KAI SI THODI ANGLA AMENDE
(HEBREWS 12:1) — KOLA KAI AZHUKEREN AVEN KOLA KAI PRASTAN, GATA VAŠ PESKI KORKORI STUDIA.

SAR LI VORBI SI IMPORTANT: E RIVDIMOS ANDA HEBREWS 10:36 SI HUPOMONE (G5281, EK RIVDIMOS KAI AZHUKEREL),
THAI E RIVDIMOS ANDA HEBREWS 6:12 SI MAKROTHUMIA (G3115, BUT-DURAL RIVDIMOS) — IEK INGEREL O PHARIPE, O
KOLAVER AZHUKEREL O DUR CHIRO — DIKH SAVO LAV BESHEL ANDE SAVO THAN, THAI SOSKE.

SAR SI GARADO ANDO KRISTO: O IOVANO SAS TUMARO PHRAL, THAI O VORTAKO ANDE O CHINUIMOS, THAI ANDO
THAGARIMOS THAI ANDO RABDIMOS LE ISUS KRISTOSKO (O SIKAVIPTAR 1:9), THAI O RAI PHENEL, KE TU GARADAN O LAV
MIRA RABDIMASKO, ME VI ASHAV TUT KATAR O CHASO LE ZUMAVIMASKO (O SIKAVIPTAR 3:10) — O RABDIMOS SI LESKO
MAI ANGLAL SAR TE AVEL AMARO.

SAR TE THOS ĆO ILO PE KADO: E RABDYIMATA BEŚEL ANDE SKARA KATAR 2 PETER 1:5-7 — THON KA O STAPYNIMOS E
RABDYIMATA, THAI KA E RABDYIMATA O DEVLIKANIMOS — SWAKO STEPENO KOTAR KODYA SKARA PATEAOL PE KADAVA
JEKH.

→ SAR ARESEL KA O ETARNITAŚA: TE CHINUISARAS, VI AME RAJISARAHA LESA (2 TIMOTEO 2:12) — O CHINUIIMOS KOTSE SI
HUPOMENO (G5278, TE RAKHAS ZHI KA O GOR) — THAJ BAXTALO SI O MANUSH KAJ RAKHEL PO ZUMAIMOS: KE KANA
AVELA ZUMADO, LELA E KORONA LA TRAIOSQI (IAKOV 1:12).
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